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Referencia Expediente No 06120219

Asunto Solicitud de patente para PRECIPITACION DE
OXIDC DE HIERRO A PARTIR DE SOLUCIONES DE
SALES DE HIERRO ACIDICAS

Solicitante METALOX INTERNATIONAL

CONTESTACION OFICIO No 820

1 Yo, Emilio FERRERO, en mi1i condicién de apoderado de 1la
sociedad solicitante, METALOX INTERNATIONAL, doy contestacidén al
requerimiento efectuado por este Despacho mediante Oficio No 820
notificado por £fijacaiém en lista el 26 de enero de 2007 para 1lo

cual presento los siguientes documentos

112 Tres documentos de cesidn del derecho a la patente efectuado
por los 1inventores DARREN KONINGEN WILLIAM FREUND y DAVID BRUCE
DREISINGER en favor de la sociedad METALOX INTERNATIONAL

Se presenta estos documentos en original, los cuales fueron
debidamente suscritos, notarizados y legalizados por Apostille

junto con sus correspondientes traducciones oficiales al espafiol
12 Poder otorgado por la sociedad METALOX INTERNATIONAL en favor

de los doctores EMILIQ FERRERO, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ y DANIEL PENA

acompafilado de la respectiva certificacidn notarial que acredita la

NIT 860 041 367-3
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exlstencia y representacién legal de la compafiia y gue hace parte

integral del poder

De este documento se presenta una copia auténtica del original
que fue debidamente suscrito, notarizadeo y legalizado por Apostille,

acompafiado de su correspondiente traduccién oficial al espafiol

2 De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicito a Usted
prosegulr con el tramite de este asunto y ordemar la publicacidn de
la solicitud de la patente i1dentificada en la referencia

Sefilora Jefe, ng:i‘LZL_- éj‘
—&M_.—::

EMILIQ FERRERO
T PA No 231 929

COLO 15666 841 001 2
“f‘ SCT/S8CT/

ID-000008/WPC15666

Cns M-2007-00003594
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CESION

Yo (nosotros) abajo firmado (5)
1 Darren KONINGEN

374

W0

ASSIGNMENT

I (we) the undersigned
1 Darren KONINGEN

2 Wilham FREUND

2 Willam FREUND

3 Dawvid Bruce DREISINGER

3 David Bruce DREISINGER

domicihiado(s) en of
1 c/o 1254 York Mills Road #211 1 c/o 1254 York Mills Road #211
Don Milis, Don Mills,
Ontano M3 A 1Y8 Ontano M3 A 1Y8
Canada Canada
2 178 Middle Park Court, 2 178 Middle Park Court
Silverthome Silverthorne
Colorado 80498, Colorado 80498,
Estados Unidos de Aménca Estados Unidos de América
v233 Bentley Crescent, 3 5233 Bentley Crescent,
Delta Delta,
Brntish Columbia V4K 4K2 Bntish Columbia V4K 4K2
Canada Canada

declaro{emos) bajo juramento ser Gnico(s) y verdadero(s) inventor(es)

PRECIPITACION DE OXIDO DE HIERRO A

de la invencién

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the mvention
IRON OXIDE PRECIPITATION FROM ACIDIC IRON SALT

PARTIR DE SOLUCIONES DE SALES DE HIERRQ ACIDAA

SOLUTION

declaro(amos) asi mismo que cedo{emes) y transfiero(enmos) sin
hmutacién a favor de la sociedad METALOX INTERNATIONAL

state as well that assign without reservations or limitations 1n favour
of METALOX INTERNATIONAL

constitmda y existente de conforrmdad con las leyes de

COLORADO

a corporation constituted and existing 1n conformity with the laws of

COLORADO

domicihedaen 1795 Airport Road

domiciled n 1795 Awrport Road

Umit A2 Breckenndge

Unit A2 Breckenndge

Colorado 80424

Colorado 80424,

Estados Unidos de América

Estados Unidos de América

todos los derechos inherentes a dicha invenciébn y que la citada
Compaiifa queda facultada para solicitar en su nombre la patente de

mvencién correspondiente ¢n la Repiblica de Colombia

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODEO! 374

all nghts inherent to said invention end that the above mentioned
company hereby 1s enabled to apply 1n its name, for the corresponding
patent invention 1n the Republic of Colombia




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 October 1961)

Country United States of America

This public document
has been signed by
acting n the capacity of

bears the seal/stamp of the

at Denver Colorado

SANDRA M SCHMADERER

Notary Public State of Colorado

SANDRA M SCHMADERER Notary Public, State of Colorado

CERTIFIED
6 tis 15th dayof

By MIKE COFFMAN Secretary of State State of Colorado

Certificate Number
(OFFICIAL SEAL)

133177

10 Signature

March 2007




Dado y firmado hoy/Given and signed this 4. q’l/ 4
en/in

porby Darren KONINGEN

Firma/Signature

Dado y ﬁrmndy hoy/Given and signed this fg ég!gﬁﬂl é A Z oo, T4

eavin Clypady, —
(/) (A —l—2~
porby  William FREUND'

Firma/Signature

ety

Dado y firmado hoy/Given and signed this
en/in

commis sxpires:
" erch'-':;ﬂo

porby Dawvid Bruce DREISINGER

Firma/Signature

© CAVELIER ABOGADOS

WPPCDED! 374
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CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)
-

Alos dias del mes de

de 200 _ " Ante mi, Notario Piblico de

AK?

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of

200 before me a Notary Public of

comparecid(eron) personalmente

1 Darren KONINGEN

personally appeared

1 Darren KONINGEN

2 Wililam FREUND

2 Willam FREUND

3 David Bruce DREISINGER

3 David Bruce DREISINGER

a quen(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(")
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien{e<)

tiene(n) capacidad legal para ctorgarlo

to me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute 1t

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

/.

1 Country

has been signed by

at

by

No
Seal/stamp

D OG0 -~ L

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

This pubhic document

3 acting 1n the capacity of
bears the seal/stamp of

Certified

6 the

10 Signature

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODEO! 374
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TRADUCCION OFICIAL No 03 22/07d realizada por Diego Vargas, Traductor

Oficial, Resclucion No 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia y

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia

A continuacion se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento mediante el cual William FREUND, domiciliado en 178 Middle
Park Court, Silvertorne, Colorado 80498, Estados Unidos de América,
declara ser uno de 1los unicos y verdaderos inventores de la invencion
PRECIPITACION DE OXIDO DE HIERRO A PARTIR DE SOLUCIONES DE SALES DE
HIERRO ACIDAS y declara asi mismo que cede y transfiere san
limitacion a favor de METALOX INTERNATIONAL, una socledad constituida
y existente de conformidad con las leyes de Colorado, domiciliada en
17995 Aarport Road, Unit A2 Breckenridge, Colorado 80424, Estados
Unidos de America, todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada compafiia queda facultada para scolicitar a su nombre la

patente de 1invencién correspondiente en la Republica de Colombia

Dado y firmado el 4 de diciembre de 2006 en Frisco, Colorado, por
William Freund

Firma Firma Ilegible

Notario Firma Ilegible

Sello SANDRA M SCHMADERER, ESTADO DE COLORADO NOTARIO PUBLICO

Mi Comisidn Vence 5 de marzo de 2010

Escudo de Armas ESTADO DE COLORADO *+* 1876 *++

APOSTILLA

(Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)

1 Pais Estados Unidos de America

Este documento publico

2 ha sido firmado por SANDRA M SCHMADERER
3 actuando en calidad de Notario Publico, Estade de Colorado
4 lleva el sello/estampilla de la SANDRA M SCHMADERER, Notario

Publico, Estade de Colorado




CERTIFICADO
5 en Denver, Colorado 6 hoy 15 de Marzo de 2007
7 por MIKE COFFMAN, Secretario de Estado, Estado de Colorado
8 Certificado Numero 133177
9 (SELLO OFICIAL) 10 Firma

Firma Ilégible

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copla en esta
oficina para su confrontacion

DV2/ID-8652/WPCL002G/COLO 15666-841-001-2
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CESION

Yo (nosouos) abajo firmado (s}
1 Darren KONINGEN

ASSIGNMENT

1{we) the undersigned
1 Darren KONINGEN

2 Wiham FREUND

2 Wilham FREUND

3 Dawvid Bruce DREISINGER

3 Dawvid Bruce DREISINGER

domicilindo(s) en of
1 c/o 1254 York Mills Road #211 1 c/o 1254 York Mills Road #211
Pon Mills Don Mills
Ontano M3 A 1Y8 Ontarro M3 A 1Y8
Canadé Canadéa
2 178 Middle Park Court 2 178 Middle Park Court
Silverthorne Silverthorne
Colorado B0498 Colorado 80458
Estados Unidos de Aménca Estados Urudos de Amernica
3 5233 Bentley Crescent 3 5233 Bentley Crescent
Delta Delta
Bntish Columbia V4K 4K2 British Columbia V4K 4K2
Canada Canadé

declaro{amos) bayo juramento ser (nico(s) y verdadero(s) imventor{es)
de Ia invencién

state(s) under oath to be sole and truc inventor(s) of the invenlion
IRON GXIDE PRECIPITATION FROM ACIDIC IRON SALT

_PRECIPFTACION DE QXIDO DE HIERRQ A PAEI‘{R

SOLUTION

_DE_SOLUCIONES DE_SALES DF HIFRRQ ACYNAS

declaro(amos) as1 mismo que cedo{emos) y transfiero(errmos). sin
Limnacién a favor de [a sociedad METALOX INTERNATIONAL

siate as well that assign, without reservations or imitations in favour
of METALOX INTERNATIONAL

constinda y existente de conformudad con las leyes de

COLQRADO

& corporatton consituled and exasting 1n confornuty with the Jaws of

COLORADQ

A

domicibade en 1795 Arpert Road

domeiled in 1795 Aurport Road

Unit A2 Breckenndge Unit A2 Breckenndge
Colorado 80424 Colorado 80424
Estades Unidos de América Estados Unidos de Aménca

todos los derechos inherenies a dicha invencidn y que fa eitada
Compafiia queda facultads para solictiar en su nombre la patente de

ell nghts inherent to said mvention and that the above mentioned
company hereby 15 enabled to apply 1n iis name, for the corresponding




_S;m wal .\'S ( 2007

Dado y firmado hoy/Given end ﬂgﬂé
enfin O‘ e,“gg af &y

porby  Darren KONINGEN- Fi

Firma/Signature

N
h] ” V \
Dedo y firmado hoy/Given and signed tis
en/in

porvy  Willam FREUND

Fuma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this
enfin

porby  David Bruce DREISINGER

Firma/Signature

A4t




~ CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos das del mes de
de 200 ___ Ante m1 Notario Piblico de

comparecié{eron) personalmente

i1 Damren KONINGEN

1473.

1 NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this gl st day of S‘MW \/
Fd
200 7 before me a Notary Public of
U (0

personally appeared
1 Daren KONINGEN Q

2 Wiliam FREUND

2 WikamFREONDT— V

3 Dawvid Bruce DREISINGER

P

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es{son) la(s}
persena(s) firmante(s) del documento que precede y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

w0 me known and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute 1t

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

“

APOSTILLE -
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961) -

' 1 Country C M’ A’ﬂﬂ( fp, -

Thus public document
2 has been signed by
3 acting n the capacity of
4 bears the seal/stamp of

D B~ W

Seal/stamp

P‘i:?(b\/?/t wific

(tﬁ.ﬂ-"u{l.d. AACL
No SM.C. 8 7)!/%3,9’0 T

v
1

o~ kmﬁth wa-.FC

Certified -




CONSULADO DE COLOMBIA

quien en la Fecha ejercia las funciones de
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* TRADUCCION OFICIAL No 03 22/07e realizada por Diego Vargas, Traductor
Oficial, Resolucion No 0001 de 1999 del Ministeric de Justicia y

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia

A continuacion se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento mediante el cual Darren KONINGEN, domiciliado en c¢/o 1254
York Mills Road #211, Don Mills, Ontario M3 A 1 Y8, Canada, declara
ser uno de los wunicos y verdaderos 1inventores de 1la invencion
PRECIPITACION DE OXIDO DE HIERRO A PARTIR DE SOLUCIONES DE SALES DE
HIERRO ACIDAS y declara asi mismo que cede y transfiere sin
limitacion a favor de METALOX INTERNATIONAL, una sociedad constituida
y existente de conformidad con las leyes de Colorado, domiciliada en
1795 Aarport Road, Unit A2 Breckenridge, Colorado 80424, Estados
Unidos de América, todos los derechos 1nherentes a dicha invencién y
gue la citada compania queda facultada para solicitar a su nombre la

patente de invenciédn correspondiente en la Republica de Colombia

Dado y firmado el 31 de enero de 2007 en Toronto, Ontario por Darren
KONINGEN

Firma Firma Ilegible

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) por medio de la cual se certifica

“ la firma del senor Darren Koningen en el anterior documento y su

capacidad legal para otorgarlo

\

)

APOSTILLE
(Convention de La haye du 5 octobre 1961)

1 Pais CANADA
Este documento publico ™“Darren Koningen”
2 ha sido firmado por Laul-Alesmander Dancette

actuando en calidad de Notario Publico

4 lleva el sello/estampilla de Paul Alexander Dancette
Certificado
5 en Toronto, Canada 6 el 31 de eneroc de 2007



19°.

7 por Paul Alexander Dancette
) No LSUC # 3100300
9 Sello/Estampilla 10 Firma

Firma Ilegible

Sello Certificado en el Departamento de Relaciones Exter%ores Y
Comercio Internacional para la legalizacion de la firma anteriecr de
P M Dancette

Firma Ilegible

!
Suplente del Ministros.de Relaciones Exter

Hyd Wiving
g
V1 353KRGIoE13Y

0 GIYIISININ

(RESPALDO)

k
i

219K286G°

JOVIENSTRIIINNg s
VN3 INISIOBININATGU

¢

Ottawa,
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L
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o}
1
0
O
[
%‘

Autenticacion No
Canada, con fecha del 14 de marzo de 2007, en donde se autentica la

firma anterior de spﬁor MARIO NUNEZ SUAREZ como OFIC;@L DE

= =
AUTENTICACIONES DELaMzkISTERIO DE RELACIONES EXTERIORESﬂ E@EIO
N 25 &3
Pagadas las Tasas Consulares N =
W BEZ N Ex
Firmado por Rafael Guillermo Arismendi J , Prym@r ]Secgﬁﬁarlo
L]
=

Encargade de las Funciones Consulares de la Embajada 1a en

&
(D
qsg I
mg;n

Ottawa, Canada
Legalizacion de la firma anterior por parte del Jefe de
Legalizaciones del Ministerio de Relaciones Exteriores en Bogota D C

con el numero 582041 con fecha del 22 de marzo de 2007
el

R

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacién

DVZ/ID-8653/WPCL002G/COLO 15666~841-001-2g L/
&
e/m%u F. YARGASE

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
ESPAROL INGLES — INGLES ESPARQL
RES 0001 DE ENERO 4 DE 1999
MINISTERIO DE JUSTICIA

N
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131,

ASSIGNMENT

Yu {nastron) abayo flemado (s)
1 Darren KONINGEN

yc). the undersigned
1 Darren KONINGEN

2 Wilkam FREUND

2 Wiliam FREUND

3 David Bruce DREISINGER

3 Dawid Bruce DREISINGER

donucrliedols) o of
1 clo 1254 York Mills Road #211 1 c/o 1254 York Mills Road #211
Don Mills Don Mills
Ontano M3 A 1Y8 Ontano M3IA 1Y8
Canada Canad3
2 178 Middle Park Court 2 178 Middle Park Court
Silverthorne Silverthome
Colorado 80498 Calorado 80498
Estados Unidos de Amenca Estados Unidos de América
3 5233 Bentley Crescent 3 5233 Bentley Crescent
Defta Delta
Bnlish Columbia V4K 4K2 Bntish Columbia V4K 4K2
Canada Canada

dexlaro{amon) bajo juramento sur umico{s) y  erdadera(s) inventor(cs)

delamencion PRECTPITACION DE OXIDO DE

HIERRO A PARTIR DE SOLUCIONES DE SALES DE

suate(s) under oath 1o be sole and truc imentor(s) of Uwe invention
IRON OXIDE PRECIPITATION FROM ACIDIC IRON BALT

SOLUTICN

HIERRO ACIDAS

declar(amos) asl musmo que coda{emos) y anshero(cnmas) sin
hrtacidn o tavor de la soucdud  METALOX INTERNATIOMAL

state as well thal asugn, without reservations or limuahont m favour
of METALOX INTERNATIONAL

conshtwida y exisiente de conformadad con las beyes de

8 corporElion constituted ard cusiing Jm conformity with the laws of

COLORADO COLORADO
domiciheda en 1795 Airport Road domiciled 1785 Awrport Road
Unit A2 Breckenndge Unit A2 Breckenridge
Colorado 80424 Colorado 80424
Estados Unidos de América Estados Unidos de Aménica

todos lot dercchos inhuentes a dicha mencidn ¥ que In citada
Compafhia queda faculiada pare sohiciar en su nombre o patent. de
insvencion correspandiente en la Republica de Colombia

© CAVFLIER ABOGADOS
WFFQDI 0t 374

ull nghis mherent 1o aud 1ovention and that the ahave muntioned
company henby 13 enabled to apply n s name, for the comresponding
patent mvention, 1 the Repubhic of Colombia



DDado y firmade hoy/Cven snd signed ths
o/in

pacty  Darren KONINGEN

- Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Grven and sipned this
en/in

pordy  Willam FREUND

Firma/Signature

Dado y firmado huy/Given and signed this ’“ A'RC“ ( 1 lm’l
cn/in EL;TA’ KI'T_EYH ColumB.4

_CAN
pary  Dawid Bruca DREISINGER

L] 1
Fuma/Signature
)

O CAVELIFR ABOGADOS
WEPODEOI 374




CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUQ)

A los dias del mos de
de 200 Ante mi, Notario Pubhico de

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

compuarecid{erun) personalmente

1 Darren KONINGEN

199 -

2 Wiltam FREUND

3 David Bruce DREISINGER

3 Dawid Bruce DREISINGER

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persana(y) firmante(s) del documento que precede y quien{es)

uene(n) capacidad legal para otorgarlo

execule i

NO1ARIO PUBLICO NOTARY PUBLIC

1o me known, and known to me to be the person{s) who cxecuted
that foregoing document and who has{have) legal capacity to

2 has been signed by

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

} Couniry CM

This public document

'%:s | Seepo=

D CAVELIER ABOGADOS
WPPODEOL 174

201 5155 LADNER TRUNK ROAD
DELTA,BC V4K 1w4
PHONE (604) 840-8182 /

C.lﬂﬂld at the epa pent of Foreign M!am and

3 acting i the capacity of ms& Ve N
bears the seal/stamp of
Certilied
s Qb B o oy c;ca%
7 by éOER
8 No
9 Seal/stamp 10 Siynaty
-
N \
\
DEIRDRE PRESTAGE SEVERIDE
Barrister and Solicucr -



CONSULADO DE COLOMBIA

No 083 Ottawa Canada a_14 de MARZO de 2007
l Visto en este Consulado para autentcar la fima de
MARIO NUREZ SUAREZ .
quen en la Fecha gjercia las funciones de
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TRADUCCION OFICIAL No 03 22/07f realizada por Diego Vargas, Traductor

Oficial, Resolucién No 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia vy

segistrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia

A continuacidédn se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento mediante el cual David Bruce DREISINGER, domiciliado en
5233 Bentley Crescent, Delta, Braitish Columbia V4K 4K2, Canada,
declara ser uno de los unicos y verdaderos inventores de la invencién
PRECIPITACION DE OXIDO DE HIERRC A PARTIR DE SOLUCIONES DE SALES DE
HIERRO ACIDAS y declara asi1i mismo que cede y transfiere sain
limitacion a favor de METALOX INTERNATIONAL, una sociedad constituida
y existente de conformidad con las leyes de Colorado, domiciliada en
1795 Airport Road, Unit AZ Breckenridge, Colorado 80424, Estados
Unidos de Bmerica, todos los derechos inherentes a dicha invencién y
que la citada compafiia queda facultada para solicitar a su nombre la

patente de invencion correspondiente en la Republica de Colombia

Dado y firmado el 1 de marzo de 2007 en Delta, British Columbia por
David Bruce DREISINGER

Firma Firma Ilegible

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUQO) por medio de la cual se certifica
la firma del sefior David Bruce DREISINGER en el anterior documento y

su capacidad legal para otorgarlo

APOSTILLE
(Convention de La haye du 5 octobre 1961)

1 Pais CANADA
Este documento publico
ha sido firmado por Deirdre Prestage Severide
actuando en calidad de Notario Publico/ Comisionado

lleva el sello/estampilla de

Certificado

5 en Delta, BC 6 el 1 de marzo de 2007

,\



-

7 por Deirdre Prestage Severide
g No
> Sello/Estampilla 10 Fairma
- Firma Ilegible
DEIRDRE PRESTAGE SEVERIDE
Abhogado
201-5155 LADNER TRUCK ROAD
DELTA, B C V4K 1W4
Telefono (604) 940-8182 _
S=2=
-y =y
Sello

Certificado en el Departamento de Re ores y

Comercic Internacional para la legalizacion

0N} SN 14
wﬂ‘iﬁﬁis;r?mna 0
EQMZQSE
SIHEIIIY
31S(IH

ma terior

THH de
:2ga\

D P Severide §

-~

Firma Ilegible

Suplente del Ministro de Relaciones Exteriores

Y
(RESPALDO) |‘

\ = 8 3
Autenticacion No 063 del Consulado degééolaﬁblégg?n Ottawa,
Canada, con \;f’e‘ai'la del 14 de marzo de 2007, eng elvsei:tentlca la
firma anterior del Seflor MARIO NUNEZ SUA:‘: cg:_no E%FICIAL DE
AUTENTICACIONES DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTEE&ORE} ﬁECOMERCIO

Pagadas las Tasas Consulares

Firmado por Rafael Guillermo Arismendi J , Primer Secretario

Encargado de las Funciones Consulares de la Embajada de Colombia en

Ottawa, Canada

Legalizacién de la firma anterior por parte del Jefe de

Legalizaciones del Ministerio de Relaciones Exteriores en Bogotad D C

con el numero 582041 con fecha del 22 de marzo de 2007

m————

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en esta
oficina para su confrontacion

DVZ/ID-8654/WPCL002G/COLO 15666-841-001-2

/ p > /:_: (z%“‘-‘;
/926-55 F/VARGAS =
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
ESPANOL INGLES — INGLES ESPANOH

RES 0001 DE ENERO 4 DE 1999
MINISTERIO DE JUSTICIA
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CAVELIER 18t Representacion y Poder con autenticacién notanmal y

Apostille para patentes, modelos de utihdad, diseiios
éggggggz mdustrinles, marcas de fabrica, nombres comerciales,
CARRERA4a N 72 36 enseiias, nombres de domino, lemas comerciales, icencias
BOGOTA 8- COLOMBIA

Representation and Power-of-Attorney with notanal

authentication and Apostille for patents, utiity models,

industnal designs, trademarks, commercial names, trade

emblems: domsn names, slogans, licenses
REPRESENTACION Y PODER REPRESENTATION AND POWER-OF-ATTORNEY

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/1 (we), the undersigned
METALOX INTERNATIONAL

domicihado (s) en/of Breckennidge Colorado 80424

Estados Unidos de América

Hereby ratify the patent application No.06120219 filed by Emilio Ferrero on Nov. 28, 2006

¢l presente nombramos a EMILIO FERRERC 1tpa 31929
ALO PERDOMO tpa 831 LUZ CLEMENCIA DE PAEZ tpa
23555 y DANIEL PENA, tpa 65 620 domiciliados en la Carrera 4a N°®
72 35 Bogoth, Colombia, en obedecimiento a lo dispuesto ¢n el
parégrafo lo del Articulo 543 del Cédigo de Comercio ¢l primero
como principal y los demés como suplentes en su orden como mus
{nuesiros) representantes en todos los asuntos de propiedad indusirial
con facultad para recibir notificaciones y nombrar apoderados judicieles
o extrgjudiciales El pnmer representante suplente reemplazard al
pnincipal en caso de ausencia o impedimento temporal o definitivo de
aquél La musma regla se aplicard cuando el segundo representante
suplente haya de rcemplazar al pnmera o el tercero al segundo En
tales casos el representante principal o ¢l pnmero o segundo suplente
en su caso o ambos, declararfn su intencidn de no eercer la
representacidn mediante declaracién autenticada por Notario Phbhico en
Colombis, o por Notario u otrc Funcionano Piblico o Consul de
Colombia, en el extranjero y si se tratare de impedimento con el
”do respectivo  S1 alguno de los nombrados faltare
cfintivamente el siguiente tomard su lugar Cuando cesare la ausencia
¢ impedimento del representante principal o de su pnmero o segundo
suplentes, en su caso podrdin ¢jercer la representacién e¢n su orden, uno
u otros segiin ¢l caso asumuéndoln por el solo hecho de ejercerin,
cesando en ese momento ¢l grercicie de la representacién por el
primero scgundo o tercer suplente en su casp
Ademis, conficro (confenmos) poder a los abogados arnba nombrados,
para gbtener la proteccidn de mi (nuestra) propiedad mdustnal y contra

CAVELIER ABOGADOS
WPFODEO! (81

n due compliance with the terms of paragraph Ist of article 543 of the
Commercial Code, do hereby appoint EMILIO FERRERQ 1pa 31929
GONZALQ PERDOMO tpa 831 LUZ CLEMENCIA DE PAEZ tpa
23555 and DANIEL PENA, tpa 65620 domiciled at Camrera 4a N°
720 35 Bogotd, Colombia, the first as pnncipal and the others as
altemates 1n the order of their appointment, as our representatives for
all industriel property matters with faculty 1o receive notificetions and
to appoint attomeys in and out of Count The first altcrnate shall replace
the principal in case of his absence or of temporal or definitive
impediment The same rule will epply when the second alternate
representative s to replace the first one or when the third 15 to replace
the first or second alternates in their tum or both of them second [n
such cases, the principal representative, or the first or second alternates
in ther tum or both of them, shall state their intention not o act as
represcntauves through a declaration given before a Notary Public in
Colombua, or before a Notary or another Public Official or a Colombian
Consul abrosd and in case of impediment, the appropriate certificate
shall suffice If any of the appointees were to be definitely absent, the
following alternate shall take his place When the absence or
impediment of the principal representauve or of the first or second
alternate 1n their turn ceases, the represcntation can be taken again i
their sequence by the principal the first or second alternate depending
on case and the mere fact or its exercise will suffice The exercise of
the representation by the first, second or third alternates in their tum
shall end at such tme In addition we grant a Power of Attomey n
favor of the abovell named

meysl atl law so that they may obtan
ket o B b ™
MO NOTARIO SEXTO {K) DEL Cin A
5 BOGOTA Mado ea':'sn- eu: w:‘o
TOCOPIA COINCIDE GO £ umcll:'u

QUE W TENIDA & LA VIATA g
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 October 1961)
1 Country United States of Amenica
This public document
2 has been signed by SANDRA M SCHMADERER
3 acting 1n the capacity of Notary Public, State of Colorado
4 bears the seal/stamp of the SANDRA M SCHMADERER, Notary Public, State of Colorado
CERTIFIED
5 at Denver Colorado 6 this 15th day of March, 2007
7 By MIKE COFFMAN Secretary of State State of Colorado
8 Cemficate Number — 133178
9 {OFFICIAL SEAL) 10 Signature

£ A

MENOE? p.cgy <
LIS ﬁu.:?“‘f: !
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la competencia desleal a cuyo efecto autonzo amos) a los dichos
apoderados para que me (nos) representen ante cuslesquiera entidades o
personas, ejerzan o no Junsdiccidn especialmente ante las del orden
admimstrativo contencioso- admimstranvo y judicial asl como los
tribunales de erbitramente en todo lo concermiente a los siguientes
asuntos a) Obtencién de patentes de invencién, modeios de utihdad y
diseios industriales el registro de marcas de fdbnea, colectivas,
defensivas de  servicio lemes  comerciales nombres
comerciales, ensefias nombres de dominio variedades vegetales y
denominaciones de origen su renovacidn, traspaso cambio de nombre
o domicilio cancelacién voluntaria y el regisiro de licencias de uso de
esos derechos b) Las acciones de competencia desleal proteccitn del
consumidor oposiciones u observaciones cancelacién admimistrativa y
Judicial nuhidad medidas cautelares concesidén de hicencias la tutels,
la proteccién de secretos industriales y en general los juicios civiles,
penales, admimistrativos o contenciosol admimstratives relacionados
con estos derechos acciones y procesos que promovamos O St nos
promucvan Y para que en todos los asuntos amba determinados,
puedan sustituir este mandato transigir conciliar admitir los hechos
del proceso desistir cancelar recibir renunciar y retficar los actos de
agenies oficiosos

157

the protection of my (our) industnal property and against the unfair
competiuon for which purpose 1 (we) authonze the said attorneys to
represent me (us) before any authonties or persons, with or withou
Junisdiction, specially those administrahve admimistrative contentious
and judicial as well as before Arbitraon Court, m all matters
cancemning the followmng a) Obtanment of patents, utlity models
and industrnial designs the registration of trademsarks collective
defensive and service marks slogans, commercial names trade
emblems, domain names, vegetal vaneties and denominations of ongin
tts renewal assignment, change of name or domuile, voluntary
cancellation and the registretion of licenses of use of the above rights
b} Actions of unfar competition protection to the consumer
oppositions or observations, admimstrative or Court cancellation
nullity nfrningement, granting of licenses the action for wm
mandamus, the protection of trude secrels, and in general the civil
penal and administrative suits relaung to those rights actions and suits
mstututed by me (us) or against me (us) And that in all the above
metters they may subsutute this Power of Attomey compromise
conciliate admit the facts of the case desist cancel receive, resign and
raufy acts done by representatives without & power of attamey

Dado y firmado hoy/Given and signed this j DE e ! ¢ 200 L
<

ea/in FN’-’-CO%aJa

uS A

por/by W e A v

ErTu LY

Firma/Signature

My commission sxpires
March 5, 2010

CAVELIER ABOGADOS
WPPODEOI 181
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 October 1961)

Country United States of Amenca
This public document

SANDRA M SCHMADERER

bes been signed by

acting 1n the capacity of Notary Public, State of Colorado

bears the seal/stamp of the _SANDRA M SCHMADERER, Notary Public State of Colorado

CERTIFIED

at Denver Colorado 6 tuis 15th gayof _March 2007

By MIKE COFFMAN Secretary of State State of Colorado

Ceruficate Number —199176

(OFFICIAL SEAL) 10 Signature

1 4‘:,"#',"' TEMOO 4 La VIsTa "!}
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CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)
Dictembre

Alos dias del mes de
d¢200 5  ante mi, Notario Piblico o Funcionano Autorizado de

Estado de Colorado

\Lo

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of _&gﬂé J

200 "z efore me a Notary Public or Attesting Official of

(rlredy

comparecid{eron) personalmente  William Freund

person&ly a{sﬁ nnles JAMM.AL——

a quien{es)} doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien{es)
tiene{n) capacidad legal para otorgarlo

to me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregomng document and who has(have) legal capacity to
execute it

--- NOTARIO PUBLICO O FUNCIONARIO AUTORIZADO - NOTARY PUBLIC OR ATTESTING OFICIAL —

CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD)
A los 7 dias del mes de Diciembre

de200¢g comparecié(eron) ante mi
Willyam Freund

NOTARIAL CERTIFICATION (CORPORATION)
On this 7 4 day of I(QCQ M.é.gfv
200 j}_ appeared before me ¢
Wt Aleend

————

,n(es) conozco personalmente y que firma(n) este documento en
presentacién de la Sociedad/compailia denominada

who(m) 1 know personally and who{m) signed this document as
representative(s) of the Corporation/Company named

METALOX INTERNATIONAL

METALOX INTERNATIONAL

Certifico
1 Que he visto los siguientes documentos *

LICENCIA DE NEGOCIOS 1-2-06/Colorado
LICENCIA DE IMPUESTOS DE VENTA/Colorado

2 Que dichos documentos prueban lo sigmente
METALOX INTERNATIONAL
2 1Que es una Sociedad/Compafiia
legalmente constituida y existente de acuerdo con las leyes del

Estadode (Cglgprado

2 2 Que el domiciho de dicha Sociedad/Compafifa es

1 certify

1 That | have seen the following documents *

Bwn.u-q/ lf,(‘,bn..a_u.—v /-2 66 / Colena o
Culew by Lictnan / Cotorade

2 That the above documenis duly prove the following
METALOX INTERNATIONAL

21 That 1sa Corporation/Company legally
P 300074, HAGO CONSTAR QUE La |
F‘Wn‘l\i “‘ »
2 2 That the domicile of said Cﬁrpnraﬂlﬁfm%m .4

r . .

.'CO] orado
2 3 Quc el objeto u objetos para los cuales se otorga el presente

poder estdn comprendidos dentro del objeto social de la
mencionada Sociedad/Compaiifa

24 Queel(los) Sr(Sres) W{11{am Freund

esta(n) autorizado(s) para otorgar el presente Poder

CAVELIER ABOGADOS
WPPODED! 181

> —— 7
mon olli'm Expires_5 /s yEL

5, 2010

(¥ arrts W e
constituted and 1n existence %ﬂﬁmiﬂmﬁtﬁ&.‘gﬁfﬁhe
State of ( q,o{m.aulo FOTOCOPIA COINGIOE COM EL ORIGINAL
- QU8 HE TEWDO A LA VISTa, 2
I
adla’uio i Eja i
g s -

23 That the purpose or I.II"EO afsroviaghythe present Power of
within n'ﬁ% rc‘éf'];ﬁranon purposes set

TA}ZIZATION
17
f.fnwvuj

o
&nd swom before me on this - Gyd
20_pl by_ L il -
e P sandlese
Notary Public




Ciwudad
Estado
Hoy

* Los documentos deben 1dentificarse con fecha y origen

City Jf'uub

161 .

Coloresdo

State

de200 _ | Tms 7%

day of @ Ceondas, 200 {

--- NOTARIO PUBLICO 0 FUNCIONARIO AUTGRIZADO ~- NOTARY PUBLIC OR ATTESTING OFICIAL —

* Documents must be 1denufied with date and ongin

O o8 ~1 W

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5§ octobre 1961)

Country

This public document
has been signed by
acting 1n the capacity of
bears the seal/stamp of

Certified

at 6 the
by
No

Seal/stamp 10 Signature

CAVELIER ABOGADOS
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TRADUCCION OFICIAL No 03 22/07c realizada por Diego Vargas, Traductor
Nficial, Resolucidn No 0001 de 1999 del Mainisterio de Justicia vy

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia

A continuacidn se traducen los sellos y legalizaciones de un
documento mediante el cual METALOX INTERNATIONAL, una sociedad
domiciliada en Breckenridge, Colorado 80424, Estados Unidos de
América, por el presente ratifica la solicitud de patente RNo
06120219 presentada por el Dr Emilio Ferrero el 28 de noviembrs de
2006 y adiciocnalmente otorga derechos de representacién y poder a los
Doctores Emilio Ferrero, tpa 31929, Gonzalo Perdomo, tpa 831, Luz
Clemencia de Paez tpa 23555 y Daniel Pefia, tpa 65620, domiciliados

en la Carrera 4 No 72-35, Bogot4, Colombia

Q

T — i E -
Dado y firmado el 4 de diciembre de 2006 en Frisco, {gdorado,j: Estados
P ] —
a0 n A5
Unidos de América, por William Freund e |2
;:ﬂ'—r::.,’ ~D —
1 S T= = 2"
- W =
Firma Firma_Ilegible rEd ,’;?,Qi
=y T
LD O;)
Notario Firma Ilegible _9

Sello SANDRA M SCHMADERER, ESTADO DE COLORADO NOTARIC PUBLICO

Mi Comisidén Vence 5 de marzo de 2010

-
[

[y
- vy
Escudo de Armas ESTADO DE COLORADO *** 1876 A
1 [ =]
APOSTILLA S :
{(Convention de La Haye du 5 Octubre 1961£:~
:%u ;E‘i'.ifo SHXTO (5 ;.L:,,;,';"_o
1 Pais Estados Unidos de América £ Con o U LA
g - “A LA viaTA 'N‘L_,g
Este documento publico ol
P 23 MAR 2007 - °
2 ha sido firmado por SANDRA M SCHMADE e T o ]
- ¥
/ ENG ¥ i
3 actuando en calidad de Notario Publico, E Colonallyss -

4 lleva el sello/estampilla de la SANDRA M SCHMADER

Publico, Estado de

CERTIFICADO

5 en Denver, Colorado 6 hoy 15 de Marzo de 2007

7 por MIKE COFFMAN, Secretario de Estado, Estado de Colorado

8 Certificado Numero 133175 Eéhap'/_‘\}AVE c‘};:‘;} -

TRADUCTOR E INTERPRETE OF‘iCIAL
ESPANOL INGLES — INGLES  ESPANOL
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‘ 467
3 {SELLO OFICIAL) 10 Firma

Firma Ilegible

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUQO) por medio de la cual se certifica
la fairma del sefior William Freund en el anterior documento y su

capacidad legal para otorgarlo

CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD) por medio de la cual se certifica
la firma del seffor William Freund en el anterior documento en
representacién de Metalox Internaticnal y adicionalmente se certifica
que la anterior es una sociedad legalmente constituida y existente de
conformidad con las leyes del Estado de Colorado, que su domicillio es
Colorado, Estados Unidoes de América y que el sefior William Freund
estd autorizado para otorgar el presente poder
Firma Ilegible
NOTARIZACION

Estado de Colorado

Condado de Summit
Suscrito y juramentada ante mi hoy 7 de

Diciembre de 2006 por William Freund

Firma Ilegible 6 Tecar—e ..

. e
Notario Publico J Da 80aaYe, aGD CoBTAR GCULO

FOTOCOPA COINCIng [ ]
b, L QUEHETERIDO & La wiary o A
Comision Vence 3/5/2010 : I A T

SHAR 2007 |

! )
Sello SANDRA M SCHMADERER, ESTADO DE COLORADO N TiR o EﬁB;ICO 7 !
M1 Comi1si16n Vence 5 de marzo de 2010 é ’;E;D PN
§ NOTA Rio g?s?m"“ g
Escudo de Armas ESTADO DE COLORADO *** 1876 *
APOSTILLA
{Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)
1 Pais Estados Unidos de America
Este documento publico
2 ha sido firmado por SANDRA M SCHMADERER
3 actuando en calidad de Notario Publico, Estade de Colorado

4 lleva el sello/estampilla de la SANDRA M SCHMADERER, Notario




Publico, Estado de Colorado

. CERTIFICADO

S en Denver, Colorado 6 hoy 15 de Marzo de 2007
7 por MIKE COFFMAN, Secretario de Estado, Estado de Colorado
8 Certificado Numero 133176

9 (SELLO OFICIAL)

10 Firma

Firma Ilegible

Es traduccion fiel y completa de la cual se deja copia en esta
oficina para su confrontacidn

DVZ/ID-8651/WPCL002G/COLO 15666-841-001-2

.
P /;j\)CJ./ /- LéZE%JP
_DIEGO F. VARGAS &
TRADUCTOR E INTERPRETE COFILIAL
ESPANOL INGLES — INGLES ESPANOIL
RES 0001 DE ENERO 4 DE 199°
MINISTEPIO DE ISTICLIA

m— - -
- -
I 3
oA L
TX3 BE
X -
e X 3
— T rn -4
. el .
‘ _ vy Lo » | a
| , fn‘l" 3 -l
‘:- . ~ e |
RS -
~ —_
_..r EJ -
- e L-‘
» Lo
) S gy g e
. S eomo non;?; su;; (;l.':; ci o'Q
| BE SOGOTA WAGO CoNgTan 1:|l.lll‘= yr
-
1 g 3
— = -
r pu— It
o =
: o
3 b Ty
Codut ~ h
=)~E < r
g 1o P
=0 SIE
o]
~ St
n:!f-_: 2 ~=rm
s _
= - ™
th =
vy
o =] =
0




REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 165
2020

Bogota D.C.,

Doctor (a)

FERRERO EMILIO

Bpoderado{a} y/o Representante de
METALOX INTERNATIONAL

REFERENCIA Radicacién No. 06 120219
Solicitud internacional PCT/CA2005/000654
Fecha inicio fase nacional 29/11/2006
Tramite 11
Evento 378
Actuacibn 416
Oficio No. 3973
Folios 1

Teniendo en cuenta gue la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en
la Decigitn 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial,

Cimplase 24 SET 239?

Dado en Bogotd DC,

ALIX CARMENZA BDES D§ VERGEL
Jefe de la dixisidn de Wuevas Creaciones

adpalo0
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